CC M/MSP/2014/WP.1/Add.1

Convencién sobre Municiones
en Racimo 18 de septiembre de 2014

Espafiol
Original: inglés

Quinta Reunidon de los Estados Partes
San José, 2 a5 de septiembre de 2014

Tema 10 del programa

Situacién y funcionamiento de la Convencidn

Informe de San José

Seguimiento de los avances en la aplicacion del Plan
de Accion de Vientian hasta la Quinta Reunién de
los Estados Partes

Presentado por el Presidente de la Cuarta Reunién
de los Estados Partes
Adicion

El informe de San José fue acogido favorablemente por la Quinta Reunién de
los Estados Partes en su sesion plenaria final, celebrada el 5 de septiembre de 2014.
Tras la conclusion de la Quinta Reunion, Bélgica, el Canad4, la Federacion
Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja, la Coalicion

contra las Municiones en Racimo y la Oficina de Asuntos de Desarme de la
Secretaria de las Naciones Unidas propusieron las siguientes enmiendas al informe:

1. Parrafo 9

Al final del pérrafo, afiadase:

Desde entonces, un Estado signatario ha completado la destruccion de sus
existencias de municiones en racimo.

2. Parrafo 15

Después de el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) afiadase las sociedades
nacionales de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja.
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10.

Parrafo 22

Al final del parrafo, afiadase:

El 8 de abril de 2014 el Secretario General de las Naciones Unidas remitié varias
cartas a Estados que no eran partes en la Convencién invitdndoles a considerar la
posibilidad de sumarse al tratado.

Parrafo 25, segunda oracion

Donde dice 151 Estados debe decir 152 Estados

Parrafo 25, dltima oracion

Donde dice cinco debe decir 20

Parrafo 29

La Gltima oracion debe decir:

Un Estado signatario®® indicé en su informe presentado en virtud del articulo 7 que
habia completado la destruccion del resto de sus existencias de municiones en
racimo y que no retenia reserva alguna para los fines permitidos por la Convencion.

Parrafo 33

Donde dice ocho debe decir nueve

Parrafo 51, primera oracion

Donde dice tres debe decir cuatro

Pagina 7, nota 20

La nota debe decir:

Camboya, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Noruega y Zambia, ademas de los 15
miembros del Consejo de Seguridad, que en su resolucion 2155 (2014) expresaron
su preocupacion por las denuncias de uso de municiones en racimo en Sudan del
Sur.

Pagina 8, nota 24

La nota debe decir:

Alemania, Bosnia y Herzegovina, Botswana, Bulgaria, Croacia, Espafia, Francia,
Guinea-Bissau, lItalia, Japén, Mozambique, Per(, Suecia y Suiza.
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11. Pagina 8, nota 25

Al final de la nota, afiadase:

Tras la publicacion del Monitor de Municiones en Racimo de 2013, el Canada
completd la destruccién de sus existencias de municiones en racimo.

12. Pagina 9, nota 36

Después de Alemania afadase Bélgica

13. Pagina 13, nota 63

Al comienzo de la nota, afiddase Angola

14. Anexo I, cuadro titulado “Destruccion y retencion de reservas”,
columnas tituladas “Estados partes que retienen reservas a efectos
de capacitacion” y “Estados partes que han facilitado informacion
sobre retencion de reservas”

Después de Alemania afédase Bélgica

15. Anexo I, cuadro titulado “Presentacion de informes sobre
transparencia”, columna titulada “Estados signatarios que han
presentado voluntariamente informes y actualizaciones sobre
transparencia en virtud del articulo 7”

La entrada debe decir Canadd (2011, 2012, 2013 y 2014), Palau (2011), Republica
Democréatica del Congo (2011, 2012 y 2014).
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